FREFECTURE DES BOUCHES DU RHONE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES Marseille Je : 21 octobre 2008
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

BUREAUDES INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Dossier suivi par : Monsieur MANES
T8: 0491156465,

Vu

Vu

Vu

Vu

Vi

ARRETE n° 2008-379 ¢

poriast rencavellement de Yautorisation
accordée A Ia société GUINTOLT SAS
pour 'exploitation @' ane carrigre avec approfondissement
2u few-dit « Mas de Leuze »
sur Iz commune de Saint Martin de Cray

—————

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR
PREFET DES BOUCHES-PU.RHONE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DY, 1)ORDRE NATIONAYL DU MERFTE

le Code de Environnement,

le Code Minier,

la loi 1° 2001-44 dy 17 Jjanvier 2001 relative 3 Tarchéologie préventive et son décret dapplication
n° 2002-89 du 16 janvier 2002,

l'arrété ministériel du 22 Septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carridre,

Parrété ministériel dy 1= fevrier 1996 fixant le modale d’attestation de garanties financiéres,

T'arrété ministériel du 10 février 1998 relatif 3 Ia détermination dy montant des garanties financidres
de remise en ¢tat des carridres Prévues par la lgistation des installations classées,

Paréié préfectoral n® 90-215¢ du 29 octobre 1990 autorisant 4 SA GUINTOLI a exploiter une
carriére sur le territoire de la commmne de SAINT MARTIN B¥; CRAU, lieu-dit « Bonssard » pour
une durée de 15 ans,

Varrété préfectoral complémentaire n° 98-311C dy 31 20{t 1998 concernant Pautorisation accordée 3
1a SA GUINTOL1 d’exploiter une carridre sur Je territoire de la commune de SAINT MARTIN DE
CRAU, lieu-dit « Mas Boussard »,




Vu la demande en date du 1% mars 2007 par laguelle Monsieur Pafrick SAUT agissant en qualité de
Président de la société GUINTOLI SAS, sollicite Fautorisation de renouvellement d’exploftation de
la carriére 4 ciel ouvert, avec approfondissement et remblaiement partiel avec des matérianx inertes
au lieu-dit « Mas de Leuze » sur le torritoire de Ia commune de SATNT MARTIN DE CRAU,

Vu  lesavis exprimés an cours de la consultation administrative et I’cnquéte publique,

Vu T'avis et les propositions du Directeur Régional de ITndustrie, de la Recherche et de FEnvironnement
de la région PROVENCE ALPES COTE I’ AZUR en date du 28février 2008;

Vu . Tavis de la Commission Départementale de Ja Nature, des Sites et Paysages en formation spécialisée
des carrieres émis lors de sa réunion du 29 aoéit 2008;

Vau le projet d'arrété porté le 9 octobre 2008 2 Ta connaissance du demandenr;
Vu les observations présentées par le dernandenr sur ce projet par lettre en date du 13 octobre 2008 ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE
CHAPITRE X : DROIT D'EXPLOITER

Article 1 : Auntorisation

La société GUINTOLI SAS dont le siége social est situé Parc d’activités de Laurade — 13103 Saint Etienne
du Grds est auforisée &:

- poursuivre l'exploitation 2 ciel ouvert dume carridre de cailloutis avec approfondissement pour
exploitation des argiles sous-jacentes sur une superficie d'environ 23,3 ha,

- remblayer partiellement la carridre avec des matériaux inertes dans le cadre de la remise en
état.,

sur le territoire de Ia commune de Saint Martin de Crau, au Heu-dit « Mas de Leuze » dans les conditions
fixées par le présent arrété

Article 2 :Rubrignes de classement an titre des Installations classées

L'explojtation de cette carritre et de ses installations annexes reléve des rubriques de la nomenclature des
Installations Classées pour la Protection de 'Environnement conformément an tableau ci-dessous




Tablean des activitds ‘f

Nature . Volime Rubriques | Class. Rayon
Exploitation de Carrigre de cailloutis et d*argile 4 ciel
carridre ouvert
(renouveﬂ?ment et La capacité maximale de production étant : 210.1-b A 3 km
approfondissement) o
210 000 t/an de cailloutis
125 000 t/an d’argile

TOTAL : 325 060 t/an

Station de transit de Capacité de stockage inférieure ou égale
produits minéraux 475 000 m® 25172 D
solides (matériaux )

extraits et inertes)

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classdes soumises & déclaration, citées
ci-dessus.

Le présent arrété vamt autorisation au tifre de la loi sur 'eay pour les mibrigques 1.1.0 et 1.1.1. -2 ;

Nature Volame Rubriques Class.
Créatiog: de puits non destiné 4 un usage Equipement d’un piézometre
domestique, exécuté en vue deffectuer un existant pour prélévement d’eau 1.1.0 D
prélévement temporaire ou permanent : - o
dans les eaux souterraines de cours d'eau :
Prélévement permanent ou temporaire Prélévement dans la nappe de la
issu dun forage, puits ou ouvrage Crau
souterrain dans un sysidme aquifére 3 Capacité totzele maximale des
T'exclusion de nappes d'accompagnement | installations de prélévement : 1L1.1-2 D
de cours d'eau, par pompage., 10m*/h
(supéricur & 8m*h mais inféricur a
30m*/h)

LD'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété. Ces prescriptions sont applicables immédiatement 3 Pexception de celles pour
lesquelles un délai est expliciternent prévu. La mise en application, 3 leur date d effet, de ces prescriptions
entraine I'abrogation de toutes les dispositions contraires on identiques qui ont le méme objet,

Les prescriptions de Parrété ministériel dy 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carrieres et aux
installations de premier traftement des matériaux s’imposent de plein droit & I’exploitant. Les dispositions
Plus contraignantes fixées par lo présent arrété s’y substitoent.

L’autorisation est accordée sans préjudice des dispositions des autres réglementations en vigneur et
notamment celles du code minier.

Article 3 : Caractéristinues de 'avtorisation :

La parcelle concernde est la sujvante -

Parcelles
MNuméro Section
745 D 232 991 m?

Superficie




L'autorisation est accordée pour une durés de 10 ang 2 compter de la notification du présent, remise en &tat
incluse sur la base du plan Fexploitation joint en anmexe 1 du présent arrété,

Elle porte sur I’extraction de :

- Cailloutis : 1 900 000 tonnes soit 550 000 m*
- Argiles : 1 050 000 tonnes soit 750 000 m?

et une production maximale annuelle de :
= Cailloutis : 210 000 tonnes par an
- Argiles : 125 000 tonnes par an

avec remise en état coordonnée et rembiai partiel par des matériaux inertes issus du batiment et des travaux
publics pour i volume total de 750 000 m° (rythme moyen annuel de 75 000 m*/an).

Elle est accordée sous réserve des droits des tiers of n'a d'effet que dans les hmites du droit 4 propriété du
bénéhiciaire et des contrats de fortage dont il est titulaire,

CHAPITRE 2 : DISPOSTTIONS TECHNIQUES GENERALES

Axticle 4 : Dispositions préfiminaires

4.1 : Information du public

L'exploitant est tenu, avant le début de l'exploitation, de mettre en place sur chacune des voies d'accés au _
chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de Pautorisation, l'objet deg
fravaux et ['adresse de ta mairie ol le plan de remise en état du sife peut &tre consulté.

4. 2 : Bornage
Préalablement 4 la mise en exploitation des carridres 3 ciel ouvert, Pexploitant est tenu de placer :

1~ des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de Fantorisation,

2- des bornes de nivellement et des repéres en tous les points nécessaires, afin de déterminer les
€paisseurs d’exploitation. En tous points, le niveay d’exploitation sera tenm & 3 métres an moins
au-dessus dn mur supérieur d*argile.

Ces bommes sont implantées par un géométre et doivent demenrer sn place jusqua I'achévement des travaux
d'exploitation et de remise en état du site.

4.3 : Eqvx de ruissellement

Lorsqu'i] existe un risque pour les intéréts visés 4 larticle L. 214.3 du Code de I'Environnement, un réseau de
dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en exploitation est mis en place & la
périphérie de cette zone. Les eaux recueillies dans ce réseau seront dirigées vers un bassin de décantation
réguliérement entreteny et curé.




4. 4 deces & I carvidre

L'acces a la voirie publigue est aménagé de telle sorte quiil n'aggrave pas la situation de risqne pour la
securité publique ; il est régulidrement entretenu.

L’explojtant prendra toutes dispositions pour éviter que les véhicules sortant de In carriére soient 3 "origine
d’envols de poussiéres et de dépbts bouenx sur les voies de circulation publique.

L'accds dla carriére est contrdlé durant les heures d'activité. T est interdit en dehors des heures ouvrées.

L’exploitant véillera en permanence  :

- Pentretien et au bon &tat des engins ¢t camions,

- la formation et Pinformation des personnes ceuvrant sur la carridre.

4.3 - Déelaration de début d'exploitation

Avant de débuter les travaux d'extraction autorisés an titrs du présent arrété, I'exploitant doit procéder 2 Ia
déclaration de début dexploitation prévue & ['article R512-44 du Code de 'Environnement (ancien article 23-
1 du déeret n° 77-1133 dun 21 septembre 1977). ' '

Cette déclaration est accompagnée du document attestant Ia constitution des garanties financiéres
dont le montant et les modalités d'actnalisation sont fixés & Particle 17 du présent arréts,

Préalablercent 4 cette déclaration Texploitant devra avoir réalisé les ravaux et satisfait amx prescriptions
mentionnées aux articles 4 ¢t 5 du présent arréts,

Article 5 : Clitures ot harridres

Une cléture solide et efficace enfretenuc pendant toute Ja durée de T'autorisation doit &tre installée sur ke
pourtour de la zone d'extraction.

L'entrée de la carridre sera matérialisée par un dispositif mobile, interdisant Faccds en dehors des heures
d'exploitation. Des parmeaux signalant Ie danger et interdisant 1’accés seront disposés & Pentrée et sur le

pourtour de la carridre.

CHAPITRE 0T - EXPLOITATION

Arxticle 6 : Disnositions particulidres d'exploitation

6.1 - Horaires de fonctionnement -

La carriére fonctionnera du lundi au vendredi sauf jours fériés, entre ;7}100 et 15h00.

6.2 - Défrichage, décapage des terrains -

Le déboisement, le défrichage ¢ventuels, sont réalisés par phases progressives cortespondant anx besoins de
Texploitation,

Le décapage des terrains est limité awx besoins des travanx d'exploitation. 11 est réalisé de manidre sélective,
de facon 2 ne pas méler les terres végétales constituant 'horizon humifire aux stériles. Les travaux de




décapage des terrains du couvert végétal seront conduits en dehors des périodes de nidification des oiseanx
(¢’est, & dire en dehors des périodes de mars A aofit),

Les terres issues du décapage sont utilisées pour la remise en état : elles sont soit directement utilisées pour
le réaménagement des zones exploitées, soit stockées temporairement et séparément avant utilisation pour le

réaménagement.

6.3 - Patrimoine grehdologigue :

Les techniques de décapage mises en wuvre devront garamtir la protection d’éventuels vestiges
archéologiques {décapage a la pelle mécanique équipée de godet lisse travaillant en rétro-action ou & Paide
de tout autre moyen garantissant des résultats équivalents).

Les découvertes fortuites de vestigés archéologiques seront déclarées dans les meilleurs délais au service
régional de I"archéologie, 4 Ja mairie ef 4 'inspection des installations classées.

En cas de découverte. fortuite de  vestiges archéologiques, 'exploitant prendra toutes dispositions pour
empécher la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges

6,4 - Epaisserr d'extraction :

L'extraction sera limitée en profondeur. Les cotes maximales NGF d’exploitation sont définies sur le plan
Jjoint en annexe 2 (6 m NGF au point le plus bas).

En tous points, le niveau d’exploitation sera fenu 2 3 métres au moins au dessus dw mur supérieur
d’argile (correspondant am niveau réel de la nappe captive). L’exploitant tient 4 la disposition des
installations classées Pensemble des éléments permettant de justifier du respect de cette preseription.

6.5 - Abartage 4 l'explosif

Les tirs de mines sont interdits.

6.6 - Conduite de lexploitation :

L'exploitation sera conduits suivant les modalités définies dans le dossier de demande d’autorisation da 1%
mars 2007 :

~  exploitation 4 ciel ouvert 4 sec par engins mécaniques et hydrauliques,
- exfraction du poudingue par ripper,
- enlévement des matériaux exiraits par camions ,

- remise en éfat coordonnée avec remblai partiel de Ta fouille (40%) par des matériawx inertes.

L>avancement de I’exploitation est réalisé conformément au phasage défini dans le plan joint & Panpexe 1 du
présent arrdté :

- phase 1 : exploitation de la partie Quest—premidre période quinquennals,

- phase2: exploitation de la partie Est — deuxidme période quinquennale .

Pour chaque phase d’exploitation, Iz progression spatiale sera réalisée du Nord-Ouest vers le Sud-Est.




L’ approfondissement se fera par tranches successives descendantes ot compoiiera une a deux tranches de §
meires de hauteur dans chaque formation {caillovtis superficiels et argiles intermédiaires). I extraction
comprendra deux fronts d’exploitation (un dans chaque formation). Chaque tranche d’exploitation sera
séparée des antres de 10 métres minimum.

6.7 - Traitement des matérious »

I 0’y aura ancun traitement des matériaux extraifs sur e site.

6.8 - Distances limites et zones de protection

L'accés aux zones dangereuses des travaux d'exploitation est interdit par une cléture efficace on tout autre
dispositif équivalent et o danger est signalé par des pancartes,

Les bords des excavations sont tenus & distance horizontale d’an moins 10 métres des limites du périmétre
sur Jequel porte I’autorisation, ainsi que de I"emprise des éléments de surface dont Vintégrité conditionne le
respect de la sécurité et de 1a salubrité publique.

z

distance prend en compte Ia hamtenr totale des excavations, la nature sf I'épaisseur des différentes couches

L'exploitant doit prendre toutes dispositions dusage pour les travaux zu voisinage des lignes glectriques et
des canalisations enterrdes (ou toute autre installation te] que voie SNCF, Autorouts, Eoliennes......)

6.9 - Registres et plans

1l est établi un plan d'échelle adapté 4 la superficie de l'exploitation. Ce Plan est mis 4 jour au moins wme fois

ar an ef tfransmis avant le 31 mars de chaaque année i I'ingpection des installations classées.
P q D

Sur ce plan sont reportds

- les limites du périmetre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans un rayon de
50 métres et avec un repérage par rapport au cadastre,

- Pemplacement des bornes,

- leshordsdela fouille,
- les courbes de niveau ou cotes caltinde des points significatifs (en particulier niveaux
d’exploitation et niveaux du toitréel de Ia nappe phréatique
- Ies zones remises en état,
- des éléments de Ia surface dont Vintégrité de I'emprise conditionne le respect de Ia séourité et de 1a
salubrité publiques.

6,10 - Rapport annuel

Chaque année et avant le 31 mars, Pexploitant adressera 3 inspection des installations classées un rapport
auquel seront annexds les plans et les bilazs des mesures fmposées par le présent arréts,

Ce rapport comprendra an minimum -

- une synfhése relative 3 PPannée écoulée, des fravanx effectués, quantités extraites (cailloutis et
argiles), réaménagements effectnés, quantitds de matériamx inertes réceptionnés et refusés, ainsi
que tout Siément utile relatif 4 la carridre of son exploitation,




- un point sur les prévisions de Pannde en cours {quantités, travaux réaménagements. ...},
3 (=

- les bilans des suivis de consommation d’eau, suivis des relevés Pi€¢zoméiriques, synthése des
analyses d’eaux, des mesures de bruit, émissions de poussiéres,

- une synthése des quantités de déchets produits et des filidres de valorisation ou d’élimination,
-~ le bilan du suivi écologique visé & article § du présent arréig,

6.11 - Transport des matériowr

Les transports des matérianx se feront par camions via Ia route communale et Ja NS68,

Les prescriptions du présent arréts s’appliquent sans préjudices des articles L 131-8 et L 141-9 du Code de Ia
Voirie Routigre.

Article 7 : Remise en état

71 - Principes

La remise en état du site sera coordomnds & Pexploitation et sera terminde 2 "expiration de la présente
autorisation,

" Elle sera conduite suivant les propositions du dossier de demande d’autorisation et le réaménagement sera
réalisé de maniére  récréer un milien ouvert et homogéne favorable an retour de Ja flore et de la faune
naturelle, similaire A Pétat initial Te Plan de remise en état finale du site est joint en annexe 3 du présent
arréts, -

Elle consiste en :

- Un remblayage partiel représentant 40% du vide de {fouille par des matériaux inertes: le
remblayage se fera par couches successives compactées, des matérianx grossiers seront appliqués
sur la base du fond de fouille et sur les talus de maniére A favoriser le drainage des eaux pluviales,

- Un réaménagement du sol par régalage des terres de découvertes (provisoirement stockées sur le
site sous forme de muerlons) sur une épaisseur de 15 em an minimum. Des tas de galets ou deg
blocs épars de pondingee seront mis en place sur le sol reconstitus.

- Unerevégétalisation naturelle dy site

7.2 - Remblayage de Ja corridre

Le remblayage de la carridre ne doit pas nuire 3 la qualité et an bon écoulement des canx. 1 est réalisé 3
partir de déchets inertes en provenance des chantiers du batiment et des travaix publics, des centres de tri ou
plate-formes de valorisation.

Les matériaux d'origine extérieurs utilisés au remblayage de Ja carritre ne peuvent &ire que des matériaux
inertes, non confamings ni poltués. Ts sont préalablement trids de Inanitre A garantir cette qualité.

Déchets antorisés -

Seuls les déchets listés ci-dessous sont admissibles, Les autres déchets sont imterdits,



Code déchet (décret 2002-

Restrictions —(

-

Description 540)
Bétons 170101 Uniquement déchets triés
Brigues 170102 Uniguement déchets triés
Tuiles et céramiques 170103 [Uniquement déchets irids
Meélange de béton, briques, tuiles et 170107 Uriquement déchets triés
céramiques ne contenant pas de substances
dangereuses
Verre 170202 Uniquement déchets trids
Mélanges bituminenx ne contenant pas de 1703 02 Uniquement aprés une réalisation
goudrons d’un test permettant de s’assurer

: de I’absence de goudron

Terres et pierres (v compris déblais) 17 05 04
Terres et pierres (y compris déblais) 2002 02 Déchets municipaux  provenant

uniquement de Pentretien des

cSpaces verts

Les déchets de construction, de démolition et des trav

aux publics triés, mentionnés dans cette liste et

contenant en faible quantité d’avtres types de matériaux (tels que métaux, maticres plastiques, plitre,
bois....} peuvent également &tre admis. Ces déchets seront alors préalablement triés, el les déchets
non inertes seront mis en benne avant dépdt du chargement en zone de remblai,

Condition d’admission des matériaux d’origine extérieurs -

L’exploitant établit une procédure de réception des matériaux d’

origine extérieure.

Les apports extérieurs sont accompagnés d'n bordereau de suivi qui mdique leur provenance, leur
destination, Jeurs quantités, leurs caractéristiques, les moyens de transport utilisés et le nom du transporteur.
Ce borderean atteste que les matérianx déposés sont cewrx correspondants 3 I provenance indiguée.

Registre ;

L'exploitant tient 3 jour un registre des admissions

st des refus sur lequel sont répertoriés la

provenance, les quantités, les caractéristiques des matériaux, les moyens de transport utilisés et le
nom du transportenr ainsi qu'un plan topographique permetiant de localiser les zones (et les niveaux)

de remblais correspondant aux données figurant sur |
informations susvisées, il est précisé les raisons du refus

Controle des matérianx et mise en EUvre ;

1’exploitant nomme un responsable en charge du contrdle de

du registre susvisé et de la mise en avre des inertes,

Les matériaux d'apport extérienr acheminés
déversés directement dans Ja fouille. L'e
a prealablement désignée puisse contrs}

& registre. En cas de refus, en plus des
et les modalités d’évacuation.

la réception des matériaux, de la tenue

par transport routier ne peuvent en amenn cas tre
xploitant prend toutes dispositions pour que la personne gqu'il
er la nature des matériavx déchargés, en particulier :

- l'exploitant ou son préposé vérifie la conformité du chargement avec Ie bordereau de suivi,
- ilfait procéder an déchargement sur une zone aménagée ef réservée A cet effet,
- il vérifie visuellement Ja nature des matériaux apporiés,

- soit il astorise la mise en remblai, soit il fait re

le registre susvisé,

charger les matérimmx indésirables et Vindigque sur

- le véhicule de transport des matériaux ne quitte le site qu'aprés en avorr recu I'autorisation par
D g quap ¢ pe

Vexploitant ou son préposs qui a autorisé la mise en rembla

i des matsriaux déchargés.

w2



A titre exceptionnel, les matériaux d'apport dont l'exploitant ou son préposé reconnait que la nature
n'est pas conforme aux prescriptions de cet article aprés le départ du véhicule peuvent étre stockés
sur une afre de dépdt tampon pendant une durée au plus égale & 48 heures. Tls sont évacuds vers des
centres diiment awtotisés. Ces différentes opérations sont notées dans le registre susvisé.

Article & : Suivi écologigne *

Dans un délai de 6 mois 4 compter de Ia notification du présent arrété, Iexploitant établit un protocole de
suivi scientifique et écologique du réaménagement, soumis & I’avis de Ja DIREN, afin de mieux qualifier les
impacts téels de Pexploitation sur la faune (en particulier sur les espéces les plus vulnérables et la grande
avifaune de plaine steppique) et afin de suivre la recolonisation naturelle du site réaménagé par la flore et les

espécos.

Ce suivi scientifique du secteur est effectud par phase de 2 ans. 1] se termine 2 ans aprés la fermeture du site,
11 fait P’objet d’une synthdse transmise tous les 2 ans  la DIREN ef & Pmspection des installations classdes.
Le Conservatoire d'études des écosystémes de Provence, gestiommaire de la zone limitrophe de la Cray sera

associé & ces travaux.,

CHAPITRE 4 - PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 8 : Dispositions géndrales

L'exploitant prend les dispositions nécessaires dans la conduite de Pexploitation pour limiter les risques de
pollution des eaux, de Fair ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et Vimpact visuel.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des v&hicules sont aménagées et entretenyes.

Les véhicules sortant de Iinstallation ne doivent pas éire A lorigine d'envols de poussidres ni entrafner de
dépdt de poussidre ou de boue sur fes voies de cirenlation publiques.

Axticle 16 : Intépration dans le pavsage

Liensemble du site est maintenu propre et les bitiments et instaliations entretenus en permanence.

Les abords de Finstallation, placés sous Ie contrdle de Vexploitant, sont aménagds et maintenus en bon état de
propreté,

Les surfaces en dérangement (zones décapées, zones en exploitation, zones en cours de remise en &tat) sont
chacune d'elles limitées an minimum afin de limiter Fimpact paysager fout en permetiant d'assurer la sécurité
des travailleurs et Ia bonne valorisation du gisement.

Afin de réduire ’impact visuel et pendant la phase d’exploitation, des merlons engazonnés seront disposés
en périphérie de la fouille. Tls seront constitués des terres de découverte, stockées temporairement dans la

bande de protection des 10 matres.

Les matériaux stockés sur le site de la carritre ne peuvent Etre exclusivement que les matérianx du décapage,
les matériaux bruts ou en cours d’¢laboration, ou les matériaux nécessaires 4 la remise en &iat Dans Ia
mesure du possible ces stocks seront situss dans la fouille et ne devront en aueun cas dépasser une hauteur
supérieure & 3 métres par rapport au terrain naturel.
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Article 11 : Pollution des eanx

11.1 - Prévention des pollutions accidentelles .

Les dispositions nécessaires sont prises pour quil ne puisse y avoir en utilisation normale ou en cas
d'accident, déversement de matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieny naturel, en particulier :

I- Le ravitaillement des engins de chantier est réalisé sur une aire étanehe entourds par un caniveau
et relié & une cuve de rétention 3 un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux oun
des liqaides résiduels. Cette aire de ravitaillement est située dans la bande des 10 matres.

IT - L’entretien et la réparation des engins ae seront pas réalisés sur le site.

IIT - Tout stockage d'un Hquide susceptible de créer une pollution des eaux oy des sols est associé 4
une capacité de rétention dont le volume est au mojns €gal & la plus grande des deux valeurs
suivantes : ‘

- 100% de Ja capacits du ptus grand réservoir,

- 50% de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassizs de traitement des eawx résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusiverent en récipients de capacité inférietre ou égale 4 250
litres, la capacité de rétention peut étre réduite 3 20% de la capacits totale des fits ass0ciés sans &tre
inférieure & 1000 litres ou a Ia capacité totale lorsqu'elle est inféricare A 1000 Litres.

IV - L’exploitant dispose en permanence sur le site de produits absorbants en quantité suffisante, en
cas de pollution accidentelle. L’exploitant établit une consigne, tenue 3 Ia disposition de P’inspection
des installations classées, relative aux opérations en cas de pollution accidentelie. Les preduits
récupérés en cas d'acoident ne peuvent étre rejetés et doivent 8ire soit réutilisés, soit éliminés comme

des déchets.

I1.2 - Gestion des equr -

Eaux_domestiques : les eaux usées domestiques sont collectées dans une fosse toutes eaux fermée,
dune capacité minimale de 10 m?, Cette fosse est réguliérement vidangée par un camion spécialisé,
Ies eaux pompées sont envoyées vers un centre de traitement et d’élimination diment autorisé. En
aucune circonstance les saux domestiques usées ne seront rejetées vers le milieu natorel. Eaux

phiviales de I’aire de ravitaillement : ces eaux sont collectées et traitées dans un débourbeur-

séparateur & hydrocarbures correctement dimensionn$ et entretenu ou tout autre dispositif équivalent,
elles sont ensuite envoyées vers nue cuve de rétention étanche.

Les caux ainsi collectées penvent étre recyclées pour Parrosage des pistes si et seulement si elles
respectent les caractéristiques sujvantes:

Pelluant Valeur limite 1
PH 5,5< <85
Température 30°C
Maticres en suspension totales 35 mg/!
Hydrocarbures totaux _ Smg/i ]
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Eanx de ruissellement : sanf pour Faire de ravitaillement, les eaux de ruissellement seront dirigées
en fond de fouille par gravité vers un bassin de collecte, puis évaporées.

11.3 - Prélévements et consommations d’egu

L’alimentation en eau du site sera téalisée 3 partir d’un {orage en nappe. La capacité de prélévement est
limitée 4 10 m¥h,

Deans un déki de 6 mois 3 compter de la notification de present armété, Pexploitant devra obtenir une
autorisation préfectorale au tire dy Code de Ia Santé Publique pour utiliser Pean du forage pour les besoins
sanitaires.

De I"eau de boisson en bouteille sera mise & disposition des personnels intervenant sur Ja carrisre,
L’installation de prélévement d'eau dans le milien naturel doit étre munie d’un dispositif de mesyre

totalisateur de la quantité d'eay prélevée. La quantit$ maximale journaliére de prélévement est fixde 3 120 m?
pour un débit instantané de 10 m*/h. Cetto limitation ne s’applique pas au résean incendie. Ce dispositif doit

11.4 - Protection et surveillonce des oo Souterraines *

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconmexion ou tout auire équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux ot pour éviter des retours de substances
dans la nappe.

Mise en service et cessation d’utilisation d’un forage en nappe
——=smeadl MU I0TARS en nappe

Lors de la réalisation de forages en nappe; toutes Jes dispositions sont prises pour éviter de meitre en
communication des mappes d'eau disiinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de

prévention de la polfution mises en wuvre,
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En cas de cessation dutilisation d'un forage, 1 ‘exploitant prend les mesures approprides pour
Fobturation ou le comblement de cer owvrage afin d'éviter la pollution des nappes decu
souterraines et la mise en communication de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises aingi
que leur efficacité sont consignées dans wn document de synthése qui est transmis au Préfet
dans le mois qui suit sa réglisation. La réalisation de tout nouveqy Jorage ou la mise hors
service d'um forage est portée it la connaissance d Préfet avec tous les éléments d'appréciation
de l'impact hydrogéologique

Condifions d'exploitation des forases et puits de contrdle

La téte du forage doit se trouver dans un avant puits (ou un regard) magonné ou tubé étanche,
profond d’an moins 1,5 m et surélevé d’au moins 0.2 m par rapport ay terrain naturel 3 proximité. Le
tubage du forage doit dépasser du fond de Pavant puits (ou du regard) d’au moins 0.3 m pour éviter
Vinfiltration d’eau stagnante on de suintement. 1. avant puits (ou le regard) doit &tre recouvert par un
capot protectewr verrouwillé ou cadenassé hermétique. Une aire ¢tanche, avec pente favorisant
Iécoulement des eaux loin de Pouvrage, doit étre réalisée autour de cet avant puits.

L’exploitant doit veiller au bon entretien du forage et de ses abords. Des rondes de surveillance sont
réalisdes périodiquement. '

Ces dispositions sont également applicables atx puits de contrble de la qualité des eaux souterraines
(piézomatres).

Swrveillance des saux souterraines :

Des piézométres implantés en limite ¢’ autorisation permettent de procéder & des mesures de nivean
piézoméirique et & une analyse qualitative des eaux de la nappe. Ce résean de surveillance est
constitué de 5 piézométres repéréa de B 4 F sur leg plans joints en annexes 1,2 et 3 du présent arrété.

Des relevés de hauteur d’eau sont effectués mensuellement sur les 5 pidzomeétres, Les résultats sont
consignés dans un registre tenu i la disposition de Pinspection des installations classées et transmis
avec le rapport annuel visé 4 Particle 6.10.
Des prélévements et des analyses d’eau {(au minimum pH, turbidité, conductivits, température, DCO,
Matiéres en Suspension, hydrocarbures totaux) sont effectués 3 une fréquence annuelle sur au moins 3
piézométres, dont le choix sera soumis & Iapprobation de I'inspection des installations classées.

Les résultats sont transinis 4 Vinspection des installations classées avec le rapport visé & Particle 6.10,
P P

Articlz 12 : Pollution de Vair

L'exploitant prend les dispositions utiles powr éviter Fémission et [a propagation des poussidres, en particulier
les prescriptions suivantes sont applicables -

- lavoie de desserte entre Ientrée du site et 1a voie communale {dénommée « Draille des morts »)
sera revétue dun enrobé bitumineux ou équivalent de maniére & limiter les envols de poussidres.
Elle sera entretenue et nettoyde régulidrement,

- les pistes internes seront arrosées autant que de besoin par un matériel 4 demeure sur site en
periode d’exploitation, '

- les benmes des camions tramsportant des matérianx seront bichées autant que possible. Une
consigne  attention des chauffeurs de camions et de poids lourds venant sur le site sera établie et
diffusée,
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- Uun réseau de mesures des retombées de poussitres dans 'environnement avec trois points de
mesures, dont Pimplantation sera soumise & Papprobation de Pinspection des instatlations
classées, est mis en place avec un suivi mensue], Un bilan est transmis annuellement 3 Pinspection
des installations classées avec le rapport visé a Particle 6.19.

Article 13 : Tncendie et explosion

L'installation est pourvue d'équipements de Iutte contre Iincendie adaptés et conformes aux normes en
- vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon &tat ot vérifiés au moins une fois par an.

Un plan de défense contre P'incendie devra étre réakiss par Pexploitant en accord avec le service des sapeurs
pompiers de Saint Martin de Cran.

Article 14 : Suivi des déchets

L’exploitant devra étre en mesure de justifier la nature, Porigine, Ie fonnage, le mode et le lieu d’élimination
de tout déchet produit par ses installations. A cet effet, il tiendra A jour un registre qui sera tenu & la
disposition des agents chargés des contrdles et dang lequel seront consignées toutes ces informations.

Les dates d’enlévement, les quantités et la nature des déchets transmis & chaque transporteur ainsi que
Iidentité des transporteurs devront &tre préeisés.

L’exploitant ne remetira ses déchets qu’a un transporteur titulajre dn réeépissé de déclaration préva par le
décret 98-679 du 30 juiliet 1998 relatif au transport par route et au courtage de déchets o il s’assurera que
les quantités et la nature des déchets sont telles que le transporteur est exempté de Pobligation de déclaration.
Cette tnformation devra tre reportée dans le registre susvisé.

Article 15 : Nuisances sonofes

Llexploitation est mende de maniére & ne pas tre A Torigine de bruits adriens ou de vibrations mécaniques

susceptibles de comprometire Ia santé ou Ia séeurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranquillité.

43.1 ; Niveaux soncres

Les émissions sonores de Vinstallation n’engendrent pas une émergence supérieure anx valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones emergence réglementée, telles que définies A I"article 2 de
Parrété ministériel du 23 Jjanvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :

‘Nivean de bruit ambiant existant Emergence admissible Emergence admissible
- dans les zones & émergences de7ha22h de22ha7h
réglementées (incluant le bruit sauf dimanche Dimanches

de 1’établisserent) et jours fériés ot jours férids

Supériewr 2 35 dB (A) mais 6 dB (A) ' 4dB (A)

inférieur ou égal 4 45 dB (A)

Supérieur 4 45 dB (A) _ 5dB (A) , 3dB {4)
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L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression comtinus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en absence des bruits
générés par I"établissement). ‘

Les niveaux de bruit 4 ne pas dépasser en limites de propriété de J’éiablissernent, déterminés de manidre a

assurer le respeot des valeurs d’émergences admissibles sont les suivants ;

Période dirne Période nocturmie
Niveau maximum en dB (A) 70 60
admissible en limite de
propriéié

15.2 : Engins de transport

. Les véhicnles de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de la

catriére, et susceptibles de constituer tne géne pour le voisinage, dojvent étre conformes i la réglementation
~ en vigueur. En particulier, les engins utilisés daos la carridre doivent &tre conformes an décret n0 95-79 dy
23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par l'article 2 de Ia loi ni 92.1444 du 31 décembre 1992
telative 4 la Tutte contre le bruit et relatives aux objets brayants et aux dispositifs d'insonorisation,

15.3 : Appareils de commumication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, efc.)
génants pour le voisinage est interdit, sauf s leur emploi est réservé i la prévention on au signalement
d'incidents graves ou d'accidents ou & Ia sécuritd des personnes.

15.4 : Contréles acoustiques

L'exploitant devra réaliser, dés le début d’exploftation une mesure des niveaux par une persorme ow un
organisme qualifié. '

Un contrdle des niveaux sonores sera ensuite réalisé tous les 3 ans.
Les résultats des mesures (8mergences ef niveaux de bruit en Hmite de propriét€) sont tenus 2 la disposition

de I'Inspection des Installations Classées et transmis avec fe rappost visé & Particle 6.10.

Axticle 16 : Vibrations

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dang
l'environnement par Tes installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables.

CHAPTIRE 5 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES :

Article 17 : Garanties financidres :

17.1 - Etablissement des oarantios finaneidres
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Avant de débuter les travanx d'extraction dans les conditions pfévues par le présent arrété, Iexploitant
adresse au Préfet le document attestant la constitution des garanties financiéres &table dans les formes
prévues par l'arrété ministériel du 9 février 2004,

17.2 - Montent des oaranties financidres

Le montant des garanties financidres pour fa remise en état du site est fxé 3 -

- 193 043 euros TTC pour la premiére période quinquennale (0-5ans)
- 190 551 euros TTC pour Ia seconde période quinquennale (5-10 ans)

(indice TP 01 de novembre 2006 - 562.30 euros)

17.3 - Renouvellement des carantics financisres

- Le renouvellement des garanties financisres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du
document prévu i Particle 17.2 du présent arrété,

Pour aitester du renouvellement des garanties financiéres, Fexploitant adresse au Préfet, au moins trois mois
avant la date d'échéance, un novvear document dans les formes prévues par larrété ministériel du 1% fevrier
1996 modifis.

17.4 - Actualisation des saranties financidres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financidres et en affeste aupres du Préfet dans les
cas sujvants :
- tous les cing ans au prorata de la variation de Tindice publié TP 01, ‘
= sur ume période au plus égale & cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure 4 15 (quinze)%
de I'indice TPO1 ef ce dans les six mois qui suivent ces variations.

17.5 - Révision du montant des paronties fingnciéres

Le montant des garanties financidres pourra &tre révisé lors de foutes modifications des conditions
dexploitation telles que définies & Particle 18 du présent arrété,

17.6 - Absence de garanties financicres

Outre les sanctions rappelées 4 Particle L516-1 du Code de P'Environnement, I'sbsence de garanties
financiéres peut entratner ia suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arréts,
aprés mise en osuvre des modalités prévues 4 l'article L 514-1 de ce code. Conformément & I'article 1..514-3
du méme code, pendant la durée de 12 suspension, l'exploitant est tenu d'assurer i son personnel le paiement
des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

17.7 - Appel dos garantios financidres

En cas de défaitlance de Pexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financidres *

- lors d'une intervention en cas d'accident on de pollution mettant en cause directement on indirectement
les installations soumises & garanties financiéres,

- ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises 3 garanties
financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter lenvironnement.

17.8 - Levée de L'obligation de eoranties finamciéres




L’obligation de garanties financitres est levée & la cessation d’exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financidres et apres que les travaux couverts par les garanties financidres ont &té
normalement réalisés,

Ce retour & nne sifoation normale est constaté, dans le cadre de Ja procédure de cessation d’activité prévue
aux articles R 512-74 3 R 512-80, par l'inspecteur des nstallations classées qui établit un procés-verbal de

récolement.

L’obligation de garanties financidres est levée par arrété préfectoral.

Article 18 : Modification

Toute modification envisagée par lexploitant aux instalfations, & Jeur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage,
de pature & entralner un changement notable des &léments du dossier de demande d'antorisation ou des
prescriptions du présent arrété sera portée, avant sa réalisation, 3 la connaissance du Préfet avec tous les

€léments d'appréciation.

Article 19 : Accident ou incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte anx intéréts visés & l'article 1..511-1 du Code de
PEnvironnement doit étre signalé immédiatement 3 Finspectenr des installations classées,

Sauf exception diiment justifide, en particulier pour des motifs de seeurité, il est interdit de modifier en quoi
que ce soit I'état des installations o a eu en l'acoident ou Vincident tant que Finspectenr des installations
classées n'a pas donné son accord ¢t, il y a liew, aprés autorisation de Tautorit Judiciaire, indépendamment
des dispasitions de police prévues par le R.G.IE. :

Axticle 20 : Conirdles et analyses

L'inspectenr des installations classées pourra demander que des prélévements, des contréles ou des analyses
goient effectads par un organisme indépendant, dont le choix sera soumis 3 son approbation, s'il n'est pas
agrés & cet effet, dans le but de vérifier Je respect des prescriptions du présent arrété ; les frais ocoasjonnds
par ces interventions seront supportés par l'exploitant.

[l pourra demander en cas de nécessité la mise en place et exploitation aux fiais de l'exploitant d'appareils
pour le contrle des émissions, des bruits, des vibrations ou des concentrations des matiéres polluantes dans

Venviroonement.

Axticle 21 + Enrepistrements, rapports de contrile et resistres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans Ie présent arrété seront conservés

respectivement durant cing ans 2 la disposition de Iinspecteur des installations classées qui pourra, par
ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents Iui sojent adressées.

Article 22 ; Délais et voies de reconrs :

La présente décision peut &tre déférée au Tribunal Administratif de Marseille.

- Pour l'exploitant, le délai de recours est de deux mois. Ce délai commence & courir du jour ot Ia
présents a €14 notifide.
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- Pour les tiers, le délai de recours est de six mois. Ce délai commence & courir le jour de
' Tachévement des formalités de publicité de Ia déclaration de début d'exploitation mentionnée i
I'article 4.5 ci dessus.

Article 23 : Pablcation :

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un exirait du présent arétd, énumérant les
tonditions auxquelles I'autorisation est accordée, sera affiché 4 Ia mairie de Saint Martin de Crau pendant
une durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou 3 la
Préfecture des Bouches du Rhone le texte des prescriptions ; le procés-verbal de l'accomplissement de cette
formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de Pexploitant, dans denx journaux locaux ou
régionaux, diffusés dans tout le département.

Articke 24 :

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches dg Rhone
- Le Maire de SAINT MARTIN DE CRAU

- LeDirecteur Régional de ’Industrie de Ja Recherche et de I’Envirormement

- LeDirecteur Régional de I’Environmement

~  Le Directeur Régional des Affaires Culturelles

- Le Directeur Départernental de PEquipement

- Le Directeur Départemental de PAgriculture et de la Forét

- LeDirecteur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales

- Le Directour Départemental des Services d’Incendie et de Secours

- Lo Chef du Service Départemental de I’ Architecturs &t du patrimoine

- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de la Défense et

de Protection Civile
Et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne de PPexécution du présent arrats.
g pres
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ANNEXES

- Amnexe 1 : Plan de phasage de Pexploitation (échelle 1/2000°)
- Anmexe 2 : Carte du nivean de base de Pexploitation (échelle 1/2000°)
~ Ammexe 3 : Plan de remise en éiaf du site (échelle 1/2000)
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GUINTOLI SAS
Corriére du "Boussard” - commune de SATNT-MARTIN-DE-CRAU {13}
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GUINTOLI SAS
Carrigre dy "Boussard" - commune de SAINT-MARTIN-DE-CRAU (17}

CARTE DU NIVEAU DE BASE D'EXPLOITATION
Echelle : 1/2000
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BUINTOLT SAS
Carrigre dit "Boussard” - commune de SAINT-MARTIN-DE-CRAU (13)

PLAN DE REMISE EN ETAT DU 5ITE
Echelle : 172000
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